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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১২ [আজািতক নাারঃ ১১৬]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৪৯. আহতাকারী কািফর হেব না তার মান

فُري لا هنَفْس لنَّ قَاتا َلع يلباب الدَّل

আরবী

حدَّثَنَا ابو برِ بن ابِ شَيبةَ، واسحاق بن ابراهيم، جميعا عن سلَيمانَ، ‐ قَال ابو برٍ

حدَّثَنَا سلَيمانُ بن حربٍ، ‐ حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ، عن حجاج الصوافِ، عن ابِ الزبيرِ،

عن جابِرٍ، انَّ الطُّفَيل بن عمرٍو الدَّوس، اتَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال يا

‐ ةيلاهالْج سٍ فدَوانَ لك نصح قَال ‐ ةنَعمو ينصح نصح لَكَ ف له هال ولسر

صل ِالنَّب راجا هارِ فَلَمنْصلال هال لَّذِي ذَخَره عليه وسلم لال صل ِكَ النَّبذَل بفَا

همقَو نم لجر هعم راجهرٍو ومع نب لالطُّفَي هلَيا راجه دِينَةالْم َله عليه وسلم اال

َّتح دَاهي تفَشَخَب هاجِمرا ببِه فَقَطَع لَه صشَاقخَذَ مزِعَ فَافَج رِضدِينَةَ فَمۇا الْمتَوفَاج

مات فَرآه الطُّفَيل بن عمرٍو ف منَامه فَرآه وهيىتُه حسنَةٌ ورآه مغَطّيا يدَيه فَقَال لَه ما

صنَع بِكَ ربكَ فَقَال غَفَر ل بِهِجرت الَ نَبِيِه صل اله عليه وسلم فَقَال ما ل اراكَ

هولِ السر َلع لا الطُّفَيه‏.‏ فَقَص دْتفْسا انْكَ مم حلنُص لَن ل يلق كَ قَالدَيا ييّغَطم

صل اله عليه وسلم ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ اللَّهم وليدَيه فَاغْفر ‏"‏

বাংলা

২১২। আবূ বকর ইবনু শায়বা ও ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, তুফায়ল

ইবনু আমর দাওসী (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর খদমেত হািযর হেলন এবং আরয করেলন, হ

আাহর রাসুল! আপিন িক চান য, আপনার জন একিট মযবুত দুগ ও সনাবািহনী হাক? রাবী বেলন, দাওসী

গাের জািহিলয়াহ যুেগর একিট দুগ িছল। (িতিন সিদেক ইিত কেরন)। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তা কবুল করেলন না। কারণ আাহ তাআলা আনসারেদর জন এ সৗভাগ িনধারণ কের রেখিছেলন। যখন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মিদনায় িহযরত করেলন, তখন তুফায়ল ইবনু আমর এবং তার গাের একজন

লাকও তাঁর সে মিদনায় িহজরত কেরন। িক মিদনার আবহাওয়া তােদর অনুকুল হয়িন। তুফায়ল ইবনু আমর
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(রাঃ)-এর সােথ আগত লাকিট অসু হেয় পড়ল। রাগযণা বরদাশত করেত না পের তীর িনেয় তার হােতর

আুলেলা কেট ফলল। এেত উভয় হাত থেক র িনগত হেত থােক। অবেশেষ স মারা যায়।

তুফায়ল ইবনু আমর দাওসী (রাঃ) ে তােক ভাল অবায় দখেত পেলন, িক িতিন তার উভয় হাত আবৃত

দেখ তােক িজেস করেলন, তামার রব তামার সােথ িকপ ববহার কেরেছন? স বলল, আাহর জন তাঁর

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর কােছ িহজরত করার কারেণ আমােক মা কের িদেয়েছন। তুফায়ল

(রাঃ) তােক িজেস করেলন, তামার িক হেয়েছ য, আিম তামার হাত দুিট আবৃত দখিছ? স বলল, আমােক

বলা হেয়েছ য, আিম তা দুর করব না, তুিম ায় যা ন কেরছ। তুফায়ল (রাঃ) নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ ঘটনািট বণনা করেলন। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দু’আ করেলনঃ ইয়া

আাহ! আপিন তার হাত দুিটেকও মা কের িদন।

English

It is narrated on the authority of Jabir that Tufail son of Amr al-Dausi came to
the Apostle (صلى الله عليه وسلم) and said:
Do you need strong, fortified protection? The tribe of Daus had a fort in the
pre-Islamic days. The Apostle (صلى الله عليه وسلم) declined this offer, since it (the privilege
of protecting the Holy Prophet) had already been reserved for the Ansar.
When the Apostle (صلى الله عليه وسلم) migrated to Medina, Tufail son of Amr also migrated
to that place, and there also migrated along with him a man of his tribe. But
the climate of Medina did not suit him, and he fell sick. He felt very uneasy.
So he took hold of an iron head of an arrow and cut his finger-joints. The
blood streamed forth from his hands, till he died. Tufail son of Amr saw him
in a dream. His state was good and he saw him with his hands wrapped. He
(Tufail) said to him: What treatment did your Allah accord to you? He replied.
Allah granted me pardon for my migration to the Apostle (صلى الله عليه وسلم): He (Tufail)
again said: What is this that I see you wrapping up your hands? He replied: I
was told (by Allah): We would not set right anything of yours which you
damaged yourself. Tufail narrated this (dream) to the Messenger of Allah
.Upon this he prayed: O Allah I grant pardon even to his hands .(صلى الله عليه وسلم)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8003

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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